
   Коль уж был приказ организовать встречу, надежный помощник  Ву Диши справился с ним
на отлично. И теперь Ру сидела в Роял-кафе в ожидании своего визави.

   Это было типичное кафе западного стиля.  Не очень большое, но и не маленькое. Интерьер
был выдержан в кофейной гамме, а из огромных витринных окон открывался вид на
оживленные дороги Имперской столицы. Аромат свежей выпечки дразнил обоняние, вызывая 
желание перекусить.

   Кафе было выбрано самим Сяо Чжи Рэном, и Ру не протестовала. 

   Не то чтобы Сяо Чжи Рэн опаздывал. Нет! Если бы он опоздал, Ру давно бы уже ушла. Это
просто  она пришла раньше назначенного времени, просто по привычке. Она уселась за столик
у окна и попросила для себя смолистый чай Лапсанг Сушонг[1]. Когда официантка принесла
ей чай, Ру зачарованно стала наблюдать  за тем, как цвет чая густеет. Хотя чай был известен
тем, что он был крепким, и полезным, она особенно любила его за его дымный вкус и аромат.

   Точно в назначенное время Цинь Цюй толкнул дверь кафе, И Сяо Чжи Рэн проследовал за
ним внутрь. Окинув взглядом кафе они обнаружили Се Ронга, уютно умостившегося на своем
стуле с чашкой чая, грациозно попивая его, по-видимому, наслаждаясь вкусом. Цинь Цюй
шагнул к “нему” и сказал: 

– Мистер  Се, простите, что заставили вас ждать. 

   Ру приподняла глаза, чтобы посмотреть на Цинь Цюя, и поставила на блюдце свою чашку,
при этом не нарушая тишину ни единым звуком. Она вежливо встала со стула и сказала:

– Нет необходимости извиняться. Это я пришел раньше назначенного времени. 

 

   Цинь Цюй улыбнулся, но  вспомнив, что он здесь не ради себя, немного отступил назад.

– О, позвольте представить вам генерального директора SnapVise Technologies, мистер  Сяо
Чжи Рэн. 

  Цинь Цюй так же представил Се Ронга  своему боссу, но при этом он упустил момент, когда
Ру слегка приподняла бровь, увидев Сяо Чжи Рэна. Чжи Рэн и сам был немало удивлен. Видя
"человека" с зелеными глазами, с которым его постоянно сталкивала проказница судьба, при
этом молодой человек  чувствовал себя странно. В прошлый раз он решил избегать этой
зеленоглазой особы, которая так напоминала ему кого-то из прошлого. Но сегодня.....
провидение вновь заставила Чжи Рэна предстать перед "ним".

– Цюй, Ты можешь идти, – сказал Сяо Чжи Рэн другу, прежде чем повернуться к Се Ронгу и



протянуть ‘ему’ руку. – Приятно наконец-то официально познакомиться с вами, мистер Се
Ронг.  

   Ру посмотрела на его белую и большую руку, прежде чем протянуть свою для рукопожатия,
как это полагается в высшем обществе.

   Когда Цинь Цюй оставил их вдвоем, Сяо Чжи Рэн сел напротив Се Ронга и продолжил
смотреть в “его” зеленые глаза.

– Что бы вы хотели выпить, сэр? 

   Маленькая официантка  подошла к ним, чтобы принять заказ. Услышав ее голос, Сяо Чжи
Рэн наконец отвел взгляд от своего компаньона и сказал со смиренной улыбкой: 

– Один ирландский кофе, пожалуйста. Благодарю! 

   Официантка слегка поклонилась и вышла.

   Услышав, как он заказывает ирландский кофе, Ру закатила глаза, что не осталось
незамеченным Сяо Чжи Рэном.

– Могу я узнать причину такой презрительной реакции? – спросил он немного нахмурившись. 
По какой-то причине его голос для Ру казался слишком ласковым.

– Я где-то слышал, что голубые джинсы, рок-н-ролл и "кофе" - это часть американской
культуры, которая никуда не денется. А поскольку вы довольно долго пробыли  в Америке, я
действительно ожидал, что вы закажете "кофе". И вы, конечно, не разочаровали меня. 

 

   Каждый раз, когда Ру говорила "кофе", Сяо Чжи Рэн не мог сдержать ленивой улыбки. В ее
устах это прозвучало как "Коффиё". Это было ново для него, но, несомненно, очень забавно.

   Сяо Чжи Рэн знал, что он не может спорить о культе кофе в Америке. Но когда его взгляд
упал на чай перед “ним”, он ухмыльнулся. 

– Ну, если чайные люди вроде вас все еще не закончили свой послеобеденный чай, то как же
мы можем покончить с нашим кофе?

 



   Сяо Чжи Рэн выбрал слово "чайные люди" именно потому, что слышал, как Се Ронг говорил
по-английски с идеальным британским акцентом. Поэтому Чжи Рэн предположил, что мистер
Се скорее всего прибыл из Европы. Ведь англичане знамениты своей любовью к чаю, как Рен 
мог не прокомментировать это. Ру определенно позабавил его ответ, и на ее тонких губах
расцвела крайне редкая искренняя улыбка. 

 

– Я, конечно, могу с этим поспорить, но стоит ли зацикливаться на столь незначительном
вопросе, – спокойно оспорила Ру, пряча улыбку за бесстрастным лицом.

– И почему вы не согласны? – спросил Чжи Рэн.

– Потому Что мистер... Сяо, культура чая пришла в Европу из Китая, в то время как культура
кофе возникла в Аравии. Нам обоим не следует спорить о чем-то, что даже не было родом из
наших родных городов. –  вежливо разъяснила Ру.

   Тем временем, вернулась официантка с ирландским кофе Сяо Чжи Рэна и молча удалилась,
не прерывая их разговора. 

– Я родился не в Америке. Он не может считаться моим родным городом. – возразил Сяо Чжи
Рэн.

   Ру  грустно улыбнулась  и произнесла: 

– Мистер Сяо, вы провели в Америке более десяти лет. Уже одно это обстоятельство делает эту
страну вашим домом. Конечно, если вы родились в Китае, то он по праву считается вашим
родным домом, но ваша другая  родина там. 

   Сяо Чжи Рэн бросил на Ру беззаботный взгляд, давая тем самым понять, что он не столь
щепетилен в этом вопросе. 

 

   Давая понять, что эта тема закрыта, он сделал глоток своего ирландского кофе. Дегустация
кофейной смеси с виски и сахаром была настоящим блаженством для такого человека, как он.
А толстый слой сливок на макушке всегда был похож на вишенку. Чувствуя как блаженство
вкуса наполняет его, он торопливо сделал еще один глоток.

– Спокойнее, бро! – услышав голос Се Ронга   Чжи Рэн инстинктивно взглянула на ‘него’. – Это
один из самых крепких кофе. Если переберешь, мне придется сказать: "просто проспись здесь,
Бро. '"



  Сяо Чжи Рэн рассмеялся над ‘его’ комментарием и серьезным выражением лица. 

– Ты действительно умеешь обращаться со словами, – не удержался он от комментария.

– Ничего не могу поделать. – Ру пожала плечами и подняла руку, чтобы заказать себе еще одну
чашку чая. Затем она снова обратила свое внимание на Сяо Чжи Рэна с серьезным видом. 

– А теперь давайте вернемся к причине нашей встречи. Когда я услышал, что генеральный
директор SnapVise Technologies хочет встретиться со мной, я не ожидал, что это будете вы. 

 

   Сяо Чжи Рэн прищурился, пытаясь “его” прочесть и сказал: 

– Ты верно шутишь. Не поверю, что твои сотрудники не проверили меня перед нашей встречей.

– Мистер Сяо, для меня личная жизнь другого человека так же важна, как и моя для меня.
Другое дело, что я не особо забочусь о личном пространстве, когда кто-то действует мне на
нервы и не оставляет мне выбора.

 

   Ру  честно ответила ему, глядя на него своим искренним взглядом. Она не любила кривить
душой и говорила всегда все в лоб. Если была возможность  взаимодействовать с человеком, не
копаясь в его “нижнем белье”, она всегда выбирает этот путь. В конце концов, эти изыскания
нередко откапывали скелетов в шкафу, и ничего приятного для нее в этом не было.

   Сяо Чжи Рэн криво улыбнулся ей: 

– Ну, я слышал, как щедро вы потратили 90 миллионов долларов на одну картину. Если это
должно было помочь детям-сиротам, то я могу только сказать, что у вас действительно доброе
сердце, Мистер. Се.

   Ру бросила на него невозмутимый взгляд и ответила:

– Ты, возможно, единственный человек, который думает, что этот молодой мастер
действительно добр, – она сделала паузу и тихо сказала: –  большинство людей думают, что у
меня просто нет сердца. 

   Сяо Чжи Рэн услышал ее слова и был ошеломлен ими. 



“Бессердечный?”– он так не думал.  Се Ронг помогал Юань без всяких скрытых мотивов. И этот
же зеленоглазый тип позаботился о ране не знакомому ему тогда человеку.

– Я не думаю, что ты бессердечный, – произнес Сяо Чжи Рэн, глядя в ‘его’ зеленые глаза, в
ответ Ру вопросительно посмотрела на него, приподняв бровь. – Ты не бессердечный, ты просто
еще не столкнулся лицом к лицу со своим сердцем.  

   Глаза Ру расширились, услышав его умозаключение, и её взгляд замер  на его красивом лице
дольше, чем она хотела бы.

 

––––––––––––––

[1]: "смолистый Лапсанг Сушонг": разновидность копченого китайского черного чая, который
собирают на Тайване.

 

 

 

Благодарю вас, что читаете сие произведение в моем переводе! ❤️

 

http://tl.rulate.ru/book/24565/742892


